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verts ayant 646 remis par le doc-
teur Albert Calimette — c¢'est pour

'
Seulement. Sentends une ob-
jecetion et je suis sUr que ce sera

2’ Roeille ér la uouveue-uneansl

e e T “=== | celle de Me Labori: Gui, M. Cal- | cela quils ne sunt'puint au dos-
#EW ORLEANS BEE PELELING 501 mette dtait incapable, en effet, de | sier — 3 M. l«j P‘x.'émqvn@ de la Ré-
L . UMITED “ 7l faire cetle pablication, ipais Mme | publique, qui 8'inspirait pour sa

propre conduilte de la méme vigi-

Lo ‘ - | Caillaux. de bonue foi, a eru qu'il
- lanee (ue le gouvernement res-

on 6tait capable, (Cest vrai, I'ob-
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'y | BUGUES VERGNE @ jection a sa valeur, elle tient. Je ponsable, a bien vou
M o mujm' Eum.u . H‘uvcupl.e provisoirement et je|ces funtdomes de documents faux
Sy ““1viens & une seconde condilion qui | et inexistants, a 'bien \{oulu' les
-* . MAURICE LAFARGUE - . ¢tait  indispensable, 11 fallait, | prendre de Sa main présidentielle
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premiére condition, que M. Cal-
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mette f0t capable de publier les
Jettres, il fallait, seconde condi-
‘tion, que M. Calmelte et les let-

pour, de la méme main, leg ve-
mettre 4 M. le président du Con-
seil des ministres, & M. Doumer-
gue. 3

- ~~ tres, Je ne vais pas a cet égard| Rassurons nous, messieuf‘s.' M

E ux: 323 Ruede .t reprendre la discussion. le procureur général nous lfn dit;

PR entre Conti et Bieuville Il ¥ a eu de ce cOLé, surtout & | jamais je ne discute une affirma-
e e ) — ]
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I'instruction, un gros effort de
démonstration. Vous savet que

tion officielle: “Ce sont des faux.”
Ce sont des faux. Donc, en au-

T e la preuve tentée i lamentable-|cun cas je n'en aurais parlé,
| ment échoué. A linstruction|ayant pris & cet égard des en-

"“:. Peur les pelites anBenoss
.7 mandes, veales, lecations,
- ssMiest au prizx réduit de
"4 Mgme, volr ume aulre page du jourmal.

comme 3 'audience, on a fait ap-
peler un certain docteur Sauvi-
neay... je me trompe, il n'a pas

hod .
;

L'Abeille est en vente au ki-
. .egque de jourmaux du “Times

élé appelé & l'audience, il y a
peut-éire une raison 1 cela, il a
fait une déposition trés inléres-

gagements dont je n'ai de compte
4 rendre i personne et que ce ne
serait pas, messieurs les jurés,
soyez-en sars, Fheure de iéceon-
naitre. )

Mais, messieurs les jurés, pour

arriver & craindre cette divulga-
tion des lettres privées, il fdllait
une troisieme condition indis-
pensable. Je reprends les deux
premiéres: il fallait que Gaston
Calmette les ent. 11 fallait que
Gaston Calmetie fOt capable de
les publier. Mais il failait de plus

sanle a Yinstruction; seulement
elle voisinail avec une petite let-
{re du président du Tribunal, fai-
=ant savoir gque le docieur Sau-
vineau, qui avait été inserit
comme médecin oculiste sur la
liste des médecins experts du
Tribunal, en avait été rad:i¢. On
I'a alors prié de rester chez lui;
Jeétait prudent. En revanche, on
- 1en a entendu d'autres: M. Vidal,
:1M. Dubarry, M. Le Courrei, 4gé

. " Square Building,” & New-York.

 TENPERTIRE.

= Ahermometre ae E. Claudel, Op-,
o “ticien, Successeur de E. & L.
* Claudel, 918 rue du Canal,
¥ Nouvelle-Orléans, Lne.

intérét & publier ces lettires,

et dans ces

lettres  quelque

S . Mercredi, 19 aoft 1914, “{de vingt-deux ans. Tous, abri-|ehose d(: nature a inlérejsser le
S " Fahrenheit Centigrade |tés derriere I'‘honneur profes- Iect.epr, a comprom.ett‘re lhqmme
" . % b.du matin.. ‘80 ‘94| sionnel, ont refusé de faire con- | politique, el & servir & celui que
o Midi ... 8 .» 25! naiire la source de leurs infor-| \I Caillaux appelaxt "_le Journa-
R .86 .. -o7!mations; par conséquent, laliste en bataille, le journaliste

80 ‘94 | source de leur témoignage ne va- ! sans scrupule, acharné & la ba-

L 62 Mo ceeeee taillée et décidé a violer les se-
' crets de la vie privée pour livrer
a la publicité les passages con-
ecernant 'homme public.”

‘Cétait bien la condition indis-
pensable de la premiére heure
pour l'édification du systéme de
défense. M. et Mme Caillaux
I'ont parfaitement compris l'un

| lait rien,
| La preuve que M. Calmelte n'a-
{ vail pas les lettres nous a été ap-

" Plaldome de 4 portée compléte ici. On a re-
SR AL L y itug ffet, l'inventaire
o Me Chenu constitué, en effet, 4

.
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des papiers que portait M. Cal-
.mette & Theure de Passhssinat.
Tous ces papiers ont été placés
:sous scellés, a 'exception de qua-

kel sdli

£

— troisieme condition — gu’il elit-

cest-a-dire qu'il fallait qu’il y-

T tué,

. :., LES LETTRES INTIMES.

“." Et alors, messieurs les jurés,
_mayant jusqu'ici trouvé a l'as-
' gassinat ni excuse, ni atténuation,
nous avons a vous demander si
T:“nous allons en rencontirer dans
‘les mobiles. Ici, le systéme de la
Jéfense qui a éié& laborieusement
~échafaudé en ‘quatre mois d'in-
~struction: Calmette allait publier
les lettres d’amour, écrites par M.
‘Caillaux en 1909 2 sa maitresse;
‘il fallait Ven empécher;
pour cela que Mme GCaillaux a

£ Ouatre mois d'instruction, vous
-je dit, et puis l'audience est

Jtre dont le compte a été fait et
dont le eomptle est facile 4 faire,
Quatre papiers manquent, ne se
trouvent pas sous les scellés,
quels sont-ils? Premier papier:
la copie prise par M. Calmette de
la lettre “Ton Jo", copie brilée
par M. Prestat, puisqu’il était
bien inutile de la conserver,
alors que le “Figaro” du 13 mars
avait publié la lettre en fac-simi-
l6; copie du document Fabre,
manquant, parce gue ce document
a été bralé par M. Prestat. Pour-
guoi? Parce qu'il était inutile
de conserver cette copie prise
par Gaston Calmetle, alors que le
17 mars, le lendemain du crime, le
document avait été lu par le mi-

c'est

et Fautre. Ils ont éprouvé le be-
soin indispensable a l'instruetion

| d’indiquer quels étaient, d'aprés

leur souvenir qu'ils avaient con-
trolé, ces passages dont le jour-
haliste en bataiile aurait pu tirer
un profit quelconque? Alors, ils
ont fait venir des {émoins pour
s'en expliquer. On a eniendu les
deux premiers gue je vous disais
tout a I'heure, M. Vidal et M.
Sauvineau, qui se sont placés 2
un eertain point de vue. M. Vi-.
dal disant: “Oui, il y avait dans
ces lettres des-détails singuliére-
ment épicés”, M. Sauvineau di-
sant: “Mais oui, ah! ces lettires,
mais la lettre “Ton Jo" n’était
rien auprés d'elles!”

Alors, dans cet ordre d'idées,
vous comprenez quelle aubaine
pour le journaliste en bataille: il
aurait pris dans ces lettres d’a-
mour les termes “singuliérement
épicés”. 11 aurait publié cela, 1l
aurait ridiculisé celui qui les
avait écrits. Cet homme aurait
commis une infamie! 1l serait
tombé, écrasé sous la réprobation
universelle, c'est entendu: mais
tout de méme le mal aurait été
fait et c'est cela que craignait
Mme Caillaux. ,

Et puis, on est passé & un au-
tre ordre d'idées. On a donné
d’autres détails, on a indiqué les
passages qui se trouvaient dans
ces letires et dont il aurait pu
étre tiré profit. MM. Dubarry,
Le Couret et Livet sont venus a
la charge et ils ont dit: “Mais
oui, il y avait dans ces lettres,
que nous connaissons par oui-
dire sans pouvoir indiguer Ilu
source de nos informations il y
avait des considérations de poli-
tique générale, des considérations
de politique locale; et puis, et

verue. Me trompd-je? Dans le
scompte rendu résumé que je vous
en propose, il me semble que, par
;" petits craquements discrets d'a-
- . bord, le systéme a montré sa fai-
>, blesse; puis les audiences se sont
[~ "~ poursuivies, une grande lézarde
- ! g'est faite et enfin un certain
. " jour, sous la poussée énergique
-’ .de Me Labori lui-méme, lisant
- deux des trois lettres intimes,
tout le systéme s'est effondré.
“"En effet, messieurs, qu'est-ce
- ‘qu'il fallait pour expliquer ainsi
. “le crime? Réfléchissez-y bien, il
‘gallait trois conditions:
" Premiére condition: il fallait
que Gaston Calmette fGt capable
de publier ces lettres. Sur oce
- point vous étes édifiés, tout le
. mende est d'accord, il en étail
™" -ahsolument incapable, on le re-
connalt méme du coté des parti-
"~ gans les plus résolus de la dé-
L "7 {ense, Vous souvenez-vous de la
L' . géposition de M. Vervoort, affir-
¢ . mant qu'en effet M. Calmette était
. incapable de publier des ]ettres

nistre jui-méme i la Chambre
des députés. Tl P

‘LES DOCUMENTS VERTS.

Troisidme et quatriéme papiers
manquant aux scellés, les deux
documents verts qui n'y sont pas
pour la raison que vous savez;
les deux documents verts 4 l'oc-
casion desquels nous avons ap-
pris, avec autant de soulagement
que de surprise, que c'étaient
des copies de piéces fausses ou
-inexistantes.

Ce qui est bien rassurant pour
nous tous, messieurs, ce qui nous
montre avec quelle vigilance ex-
cessive le gouvernement hier
veillait sur nous, puisqu’il 8’était
donné la peine de faire faire au-
prés de Gaston Calmette au nom
de M. Doumergue, président du
Conseil, et de M, Caillaux, minis-~
ire des finances, une démarche
spécial pour obtenir de lui que
ce documents verts, pidces faus-
ses el inexistantes, ne fussent pas
publiés, les mémes documentis

. - ol

* t
puis, il y avait un passage qui!.

concernait !a progression de 'lui'

fortune de M. Caillaux, les opé-!

rations financiéres availageuses
auxquelles il s'était- Iivré". " Et
voyez le parti que pouvait tiver
le journaliste en batailie, mon-
trant le ministre s'enrichissant
au. cours ¢t par l'effet de ses
fonetions et faisant des opéra-
tions financiéres avantageuses.
On consulte M. Caillaux. On
consulte Mme Caillaux, Ils cher-
chent. 1ls contrdlent, ils compa-
renl leurs souvenirs, et ces sou-
venirs copcordent., “Mais  oui,
mais oui, dit M. Caillaux, je me
rappelle. Je me rappelle d'au-
tant mieux qu'il ¥ a un détajl
bien caractéristique. Je n'ai écrit
qu'une fois 3 Mme Rainouard sur |
du papier a lettre 2 en-téte de'
la préfecture de la Sarthe. Gé-
narialement, mes lettres d'amour
4 Mme Rainouard étaient écrites
sur du papier 3 en-téte de la
Chambre des députés.
7 ¢ (A 8uivre)
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La Dame aux
L “Mimosas

.Ge jour-ffi, quand te docteur
Bourdault sortit de la chambre
du malade, Joseph, un serviteur
de eonfiance, se hita de interro-
ger:

— Eh bien, docteur, le mailre!
guérira-t-il? ' '

— Je n'ose encore te répondre.
Les forves physiques s’en vont,
mais il y a une extraordinaire
résistance morale ef cela me
donne quelque espoir.. Ah! c'est
que ton glorieux maitre a été
rudement trempé par la viel Quel
caractere! Quelle noble exist-
ence, toute a4 son art! Pierre
Jauffret laissera un des grands
noms de la peinture francaise et
le souvenir d'une &me exquise.

— Je vous en supplie, docteur,
vous qui en avez tant fait re-
venir de l'autre monde, tirez M.
Jauffret de la! T

En disant cela. le vieux valet
de chambre avait peine i retenir
ses larmes, ce qui ajoutait 2 la|
propre émotion du docteur. !

Lui et Pillustre peintre se con-!
naissaient depuis un demi-siééle.i
Voisins de mansarde, ils avaient |
connu ensemble la vie de bo-!
héme, se partageant le dernier |
écu, se confiant leurs ambitions.j
leurs réves de gloire, leurs pe- |
tits bonheurs, comme aussi les |
malfaisantes caresses du Destin. '
Enfin, ils finirent par percer, par‘
arriver, aprés vingt ans de tra-
vaux et de lutte: I'un, médecin |
accablé d'honneurs, bien marié; !
rautre, farouche célibataire, mais f
I'un des plus grands peintres de
son temps, acelameé du monde en-
tier, maintenant doyen de I'Aca-
démic des beaux-arts, et tous
deux riches. ' ‘

— Je reviendrai ee soir, dit en-
fin le médecin.

Les énigmatiques paroles du
docteur Bourdault augmentérent
la douleur de Joseph. Il alla se
remettre en faction devant la
porte de la chambre, pour accou-
rir au premier mot d’'une sceur
de charité assise au chevet du
moribond. o

|
|
|
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‘voué Joseph. Vers deux heures,

‘I bum, les archjves et le reflet de

| sa gloire., Cétait

s tre, depuis le premier envoi de

i trouvée viens recevoir mes der-

-{aimée, la remercicr encore d'a~

O -
(ean)

i T EL X R -
LIPS x (chialeur)
M ASS,
(massage)

Proctdé scleatifique de balus turos.
Meldeur qu’'une sermpaine au hord de la
mer ou dans is monlagne. Traltement
de deux heures. Dames, de 3 4 midi;
messieurs de 1 heure & 8 heures ¢t tout
le dimanche. 21.00 par traitement. Six
séances pour $5.00. Chiropodiste, mani-
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cure. Dortoirs $1.00; §25.00 par mois.
uche et natation, 80c; 25 pour $10.00.
e¢ous de Datation.
738 rue Grsvier.
M. ot MME ROBERT BORNE.
10 mai—1 an ’
L’ardent coloriste de la Ba-

taille de Platées, 'admirable por-
traitiste des grandes Parisiennes,
conservait toute sa lucidité, la
plénitude de soun intelligence.
L’horrible vérité lui apparut sous
les consolations et les protesta-
tions de son vieux camarade. 1l
se jugea perdu, dieta son tests-
ment, le signa, le confia au dé-

il demanda & revoir certain al-

un in-foliv
magnifique, le présent d'un ad-
mirateur, gui contenait la par-
faile reproductjon photographi-
que de toutes les toiles du mai-

Rome jusqu'a la derniére cuvre
exposée, cn passant par cetle
splendide “Dame aux Mimosas,”
la perle, la médaille d’hobneur
du Salon de 1877, l'ensorceleur
portrait qui ouvrit & deux bat-
tanis & son auteur les temples de
la Gloire et de la Fortune
trois cenls pages d'album
presque autant de merveilles!

En parcourant de l'eeil cette
longiue suite d’ouvruges, le mai-t
tre revenait toujours, non sans
une délicieuse mélancolie, i sa
toile de prédilection, & Pidéale
création qu'attendait le Louvre:
la “Dame aux Mimosas!” C'était
le portrait, en PFobe de bal, les
fleurettes d'or au corsage, de la
jeune comtesse de Beauchesne,
I'ane des plus jolies et char-
meuses femmes de Paris, Pen-
dant quelques années, Pierre
Jauffret visita ou regut en son
atelier son rayonnant modale.
Puis, on se vit plus rarement: Ia
comtesse et son mari voyagerent,
le .peintre s'absenta, séjourna en
Italie, en Orient.. Qu'était-elle
devenue, depuis J'éclosion du
chef-d’cuvre, depuis trente-
quatre ans, cette exquise créa-
Lure, la seule femme gqui lui edt
inspiré vraiment de I'amour? En
transportant sa beauté sur la
toile, en lui donpant l'idéale
consécration de I'Art, Pierre
Jauffret, ceur tout neuf, sentit
briler en lui la divine étincelle,
Vivait-elle encore, 1'idole in-
consciente de som culte? Jamais
Pierre nosa parler a la comtesse
de cet amour tyrannique, mais
vaincu d’avance, Le peintre avait
alors quarante ans et Yolande de
Beauchesné, dans toute la splen-
deur de ses vingt-deux ans, riche,
adulée, {étée partout, appartenait
de plus & un mari d’une jalousie
férove... T

Sur un geste du malade, sceur
Suaint-Laurent sortit de la cham-
bre, ol Joseph la remplaca.

— Ecoute-moi bien, dit Jauffret
aprés que son domestique 1'eut
débarrassé¢ de I'album. Cherche-
moi dans le “Bottain mondain”
I'adresse de Mme la eomtesse de
Beauchesne et dés que tu l'auras

et

niéres instructions.

Un extraordinaire, irrésistible
et tardif désir lui était venu: il
ne voulait pas mourir sans don-
ner un baiser, — le premier et
le dernier, — a4 Celle que fut

voir auréolé son nom de gloire.
Le valet de chambre peparut et

Dieu:

dame la comtesse
rue de Chapaleilles, o

——— Merei, mon
pagnon,

ajuuter gqu'étant en

dit, du ton donl il aurgit purlé a

- —Cher et illustre maitre, mna-
demeure 14,].
ERIRT R

vieux com-
Rends-t0i tout de suite
chez elle et dis-lui que j'ai hate,
grande hate de la voir. Tu peux
danger de
mort, je compte absolument sur

A pris 200 tats en un mels.
Débarasse un édifice de Rals ot sou-

Joseph

sa prompie visite, Val
congédig,
moribond eut comme un élan de
jeunesse et damour:

— Yulande vil eucore, et peut-
¢éire aurai-je le bonheur de la
revoir! _ '

Deux heurés apres ceite ex-
clamation, une automobile s'ar-
rétait rue de la Tour-des-Dames,
devant le petit hotel ot 8'étei-
gunait lentement Pierre Jauffret.
Une grande femme avx traits fins
et réguliers, aux bapdeaux d'ar-
gent, aux allures suprémement

ris en peu de temps, et cecl consiam-
ment, car 1 esd toujaurs prét 4 § 0.
Falt en fer xalvanisé, 1l ne peui se 8¢-
iraquer, et dqure des anhées. On
mendre un grand nombre s les
ours. Allex au piége le maiin, u:gm
'apparell Intérteur, eon queiques n-
des, sortez les rails et souris moms, re-
placez Tappareil, et ie plm o83 prét
{de nouveau A servir. L'appst esploye
1est du fromage en petits morceawx; le
poison est dinst éliminé. Le piege 8 18
ouces de haut sur 10 de dlemeétre.
&und les rats passent Papparetl, 14
fheurent sans qu'sucune ImMarque peste
sur eux. Le pi est toujours
Un de oes pléges posé dans une écilrie
3 8cranton, Penn., a alirapé pius de %8
rats dans un mois. Fragseo dams les.
Etats-Uais au necu de 3.00 dollers. ge
de 8 pouces de haut, pour souris sefle-
ment, franco, 1.00 dollars. Cemme le
rt est payé d’avance, on
‘argent accompagne la commamda.

le coeur du

Que

sonnd, entra et, sans se¢ nommer
ni demander aucuune -indication
aux domestiques, alla droit a la
chambre du maltre. s que Jo-
seph eQt prononcé le pom de
cette aristoeratigue visiteuse, un

du vieil idéaliste. Il avait devant
lui 1a “Dame aux Mimosas™.

— Quon nous laisse seuls, dit
le malitre. ‘

La garde ot le valet de ¢ham-
bre sortirent. La comtesse de
Beauchespe serra la main
Pierre Jauffret, s'assit & son che-
vet, ¢t tout de suite damicales
conlidences s'échangérent,—doux
retour vers le passé qui les ra-
jeunit un instant tous deux.

—de vous aimais, je vous ido-
litrais et je n'osais point vous.le
dire.. Yous avez 616, a votre in-
su, mon inspiratrice, ma Muse, et
¢'est pourquoi j'ai voulu vous re-
voir avant de m'en alier.. Per-
metlez-moi, chére comtesse, —
c'est un vieillard, un agonisant

it H.D. 8 ,
distinguées, vétue de veleurs mvenuur-umnncw r,
nuir, descendit de voiture. Flle!' dull—im Scramen,

aclair de joie brilla dans les yeux

de

difficile de sa tiache est acocom-
pli... Je vous ai renrercié par un
beau tableau... A mon age et dans
mon état, un peu d'orgueil n'e-l
plus ridicule. )

‘Le vieillard se fatiguait, Ia
comlesse s'en apergiit,

— Les malades ont besoin de
repos et il faut que je rentre dit-
jelle, mais demain, je gerai iei; >~
vous aurez une garde de plus.

— Bien vrai, comiesse? deman-
da Pierre, :

- Joe vous e jure, mon ami.

Mme de Beauchesne s’installa
chez son malade, sans nul souci
des commeérages du monde. Le
troisieme jour, le docteur la prit
4 part et lui dit:

— Vous l'avez sauyé, madame.
Jour 4 Nice, un autra en Italie,
mon art. I a vingt ans de vie
devant lui!

Le convalescent a fait unp sé-
jourad Nice, un autre en Italie,
toujours  accompagne de la
“Pame aux Mimox<as”, maintanant

deur.

maitre!

présenta sa jou

qui vous parle, — de vous donn 'r
un baiser... Ce baiser, vous me le
rendrez quand je serai mort et
que vos belles mains passeront i
mon cou ma croix de comman-
Ce sera bientét.
— Mais vous ne mourrez point,
vous sauverons!
N'il le faut méme, je m’installerai
ici, a votre chevet, et je vous
soignerai, comme j'ai 8oigné mon
peére.. et mon mari, ajouta Mme
de Beauchesne a
»'hésitation. h
— Merci... j'aceeptet
un ange... Un baiser, voulez.vous,
vomtesse.. mon unigque amie?
Elle se leva, s'approcha de lui,

Nous

prés un peu

la divine amie on cheveux blancs.
EL voici que les journaux annon- .
cend, depuis huit jours, leur ma-

riage.

N

" TANCREDE MARTEL..

Les manil’e;vants contre

kA 4

Sur les cing cents manifestant~
arrétés lundi soir sur les grands
boulevards et rue de Belleville,
trente-cing ont comparu cet
aprés-midi, 3 'audience des fla-
grants délits de 1a onzidme
Chambre correctionnelle, prési-
dée par M. Pacton.

Le tribunal a jugé vingt-et-un
d'outrages

Vous étes

inculpés

plement:
— Faites,

o i

digieux.

lard en fut toul illuminé.

réalisée;

e en disant sim-

Ce baiser eut un résultal pro-
Un bonheur longlemps
révé, s'tl ne nous tue point sur le
coup, nous transfigure. Le vieil-

-— Ma plys chére ambition s'est
aintenant je puis par-
tir, murmura presque voluptu-
eusement Pierre Jauffret.. Oh!
quel modele vous avez ¢Lé pour
moi el ‘comme veus étiez belle!
Quand l'artiste se trouve devant
une forme aussi parfaite, le plus

individus
:{ pour aveir cri¢ “assassins!”
Ils ont été condamnés 3 vingt-.
quatre heures de prizon avec ou
sans sursis et a 25 francs d'a-
mende.

Huit manifestants inculpés de
{violences et de port d'armes pro-
hibées se sont entendu infliger
de quinze jours 4 un mois de
prison et 50 francs d'amende. ’

T
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Planchers Sanitaires
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Le vieillard s'empoigna la {éte avec ddses-

inquiétude; sa voix se fit plus douce et perdit

image de Varia, il se rappelait son sourire, les

A cOté de Serge était assise Génia, tout le

rm do I'Abeiie de la NHe-Oridans

-11-il. Il me faudrait tellement...

Sy

e
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LV (duite)

H sapprooha de la glace, corrigea un pli de
son bel uniforme bleu, se peigna, se lava; mais
4l restait encore vingBcing minutes jusqu'au

5. diger. Il ne voulail pas s'en aller, mais la

chambre lui paraissait particulitrement
~pdieuse. Une pelite taibe 4 écrire, avec un en-
«erisr de bronze; une armoire en noyer sculptd,
avec des livres déchirés; un lit, avec une cou-
verture qui lui faisait mal 4 voir; un mobilier
wvert sombre.. Il y avail longlemps que tlout
cela l'importunail, et il 16" sentait beaucoup
plus dans les moments o il n'avait rien 2
. ]
¢ Un frolemen s'entendit. Est-re Varia qui va
thez ele ? lui passa4-H par la téte. Il cou-

0D phre. Que voulait-il encore ?
" Eh bien, quoi * demanda Paul Péiroviteh,
Rve2 UN sourire mais, — tu as dit 4 tu meére ¥

"“PRINCE DIMITRI GAUITZINE

"+ je vais chez moil” .

poir:
— Comment faire! Comment faire! prononga-
c'est-h-dire

cela va é&tre si tristel... Tl
Il était sur le point de pleurer.
~ Je le dirai au diner, le tranquillisa Serge.
~ Ah! au diner. devant moi.. Tu sais, ce
¢’ezt pas commode... Elle est telement bizarre...
ol devant les gems, cela ne vaut rien.. Cepen-

P

. {dant, si cela ne se peut autrement...

Serge ne prétait aucune attention aux expli-
cations de son pére. La voix de Varia venait
jusqu'd lai de la salle. Il avait bien emtendu
ses paroles, “C'est prét, ma tante, maimenant

— Elle va passer tout de suite & coté de ma

| porte, calcula-t-il, il faut éloigner mon pare.

~*Bon! bon! dit-il. Je lui parlerai au diner...
EL & présent, allez; il faul que jécrive une let-
ire,

— Je m'en vais, je m'en vais, s'empressa le
prince; sculement n'oublie pas. ) :

— Soyez tranquilie!

Ayant éconduit le prince Paul Petroviteh,
Serge referma la porte et attendit. Une mi-
nute aprés, un frolemend s'entendit. “Varld
suit le coutoeir,” calcula-t-il, et il sortit de ma-
niére A se heurter & elle sur le seuil de sa
chambre, R '

— Varia, dit-il, je désire beaucoup te parer.

~— Pourquoi done si mystérieusement 9sou-
rit-elle en s'arrétant.

Cela parut dréle méme a Tchayroff. Comme
c'est héte, pensa-t-il, personne ne m'empéche
de lui parler; pourquoi donc m'étonner ainsi?

~— Que veux-tu de moi, demanda Varia d'un
lon sérieux ? Qu'est-il arrivé ¢ Quelque désa-
grément ? Mais parle donc...

P

Sgr 30N visage Passa une

a3

expressinn de forte

{tre.. si {u n'as pas peur.

sa retenue” habituelle, son caractére presque
édifiant. o '
— Entre chez moi, dit-il avee agitalion — en-

Elle entra, gardant toujours dans ses bons
yeux la méme expression d'inquiétude. '

— Comme eHe est belle, pensa Tchavroff.
Est-il possible qu'elle appartienne un jour &
un autre que moil T BTN e ElT

H la prit par la main.

— Vite, parle done, répéta-t-elle, on va nous
appeler 4 l'instant. X

Serge revint & lui: — Oui, oui, vite; voila ce
que... je voulais te dire; seulement ne {'étonne
pas de ce que je te diral; je me dépéche, par-
ce que je suis tourmenté par des doutes... Vois-
tu, j'ai beaucoup réfléchi, j'ai tout bien pesé, je
me suis interorgé. Tu ne penseras pas gque
c’est un eniralnement d'un moment ou un men-
songe. Je t'aime et je veux savoir si {u mrat-
mes, achewi-t-il rapidement mals nettement.

Varig retira vivement sa main, rougit, puis
sourit et lui mit les mains sur les épaules.

— Es-{u drdle] dit-elle; comme si pe ne sens
pas que tu m'aimes! I y a longlemps que je
I'ai remarqué. Et toi, est-ce que Lu ne f'es
apercu de rien ? Esi-il nécessaire de tout te
dire avec des mots ?

Serge, dans un transport de Joie soudalne,
volut la saisir dans ses bras, 'esbrasser, mais
elle se déroba. ’

— Laisse, dit ‘Varia, reprenant son air s6-
rieux presque protecteut, tu vas toujours gux
extrémes, A bientdt! ’ .

Elle partit; mais Tehavroff pouvail encore
tevenir & lui, T

— Elle m'aime, dit-il tout haui; et aucune
pensée ne put s'exprimer ensuite clnirement
dans sa tdche. Devant lni était la ravissante
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notes ar-dentes qui résonnaient dans sa voix au
moment ol elle disait ::est-il nécessaire de
tout (e dire aveec des mots.”

Vite, vile, termincr ses études, faire son
service militaire et ensuile épouser Varia,
Puisqu'ils s'aimaient tous deux, personne ne
pourrail s'opposer 4 leur mariage, pas méme
la psincesse Anna Alexandrovna: Varia était

{aussi une Krouchine. Cela ne sera pas d'ac-

cord avec les eonceptions de toute la clique
aristocratique, une mésalliance.. eon dira
qu'elle est pauvre? Non! Cela, on ne peut
méme pas le dire.. Serge se souvint davoir
entendu dire par quelqu'un que sa fortune se
trouvait entre les mains de Paul Wétrovitch,
son tuteur. Par conséquent, rien ne pourrait
faire obstacle. Quel bonheur immense et mer-
veilleux! : ‘ '

8'il vous plalt, & table, vinL le prévenir un
vieux domestique fort correct.

Serge enira dans la salle 3 manger, le visage
tout rouge, et gagna rapidement sa place. Tous
ﬁtu.ient déji assis.

— Bonjour Serge! Bonjour, 8erge! iui dirent
9es sopurs, '

11 leur serra gaiement les mains et s’assit.
Il se sentait si heureux, qu'il lui était méme
agréable de regarder ses sceurs.” En face de
lui était Nadia, une gentille blondinette ,aux
yeux bleus et clairs, 21 visage extrémement
mobile. Ses yeux ne faisnient que courir de
tout cOté, donnant un air serutateur & sa fi-
gure muigre et plle, .

Dans ses moments d'irritation, Serge disait
d'elle qu'elln cherchait der prétendus, Cétait
vrai en partie. Cotle princesse de dix-neutl
ans révait au mariage el attendait toujours.
Quand done enfin paraftra celui qui.. ot ain-
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1 80in, dtait assise i cOHté de Nadia.
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contraste de sa sceur. Elle avait dix-sept ans,
muais clle avait I'apparence d'une femme com-
plétement formée. C'élait une belle brunette
qui ressemblail extraordinairement & sa mere,
mais avee sur sa figure, une expression de
hardiesse juvenile gqui lui ajoutait beaucoup
de charme,

Toutes deux faisaient du b"uit, criaient et, .
ordinairement, portaient fort sur les nerfs i
Serge. — Comment se fait-il que personne ne
les épouse, pensait-il souvent avec dépit, il
serait du moins débarrassé d'elles. Quel dom-
mage qu'elles ne fussent pas de riches partis
ou des jeunes filles intelligentes, mais seule-
ment des poupées parées!

Miss Lill, la gouvernante, héte et pleine de
morgue, ressemblant & un citron pressé avec
11 la taqui-
nait constamment; riait de sa maniére de tenir
chaque chose, le couteau, la fourchette; la -
contrefaisait avec des contorsions; la réduisan
au désespoir par des atfaques acerbes contre
ses  compatriotes el amenait la malheureuse
Anglaise au point qu'ello aussi, mettamt sa
morgue de edté, commencait & le quereller.

— Je suis en retard, dil Serge en s’assevant:
excusez-moi, 8'il vous plait. Il regarda Varia
— ne le féliciterait-elle pas d’'un regard pour
sa politesse ? — et remarqua avee joie son bon
sourire, - '

—Que tu sois en retard, ee n'est pas un
maltheur, dit la princesse: mais je ne suis pas
trés satisfaite de ton frére. 11 n'est pas en-
core venu aujourd'hui, 11 ¥ a longtemps quit
lui a é16 dit qu'il doit, au mojus yne fois dans
la semaine, le samedi, diner chez nous. Vous
m'étonnez, s'adressa-t-clle & son mari; it me
samble qu'il est de volre devoir de le tu
p[’k'l', 4 - L2 B ~, “, e AE

W

i rap-
. a0, W

SRR e




